RUNNEX" SICHERHEITSSCHUHE

So leicht geht Sicherheit.

Arkusz danych technicznych

Artykut: 5176
Model: FlexStar S1P zapinane na rzepy Sandaty
ochronne

Rodzaj wiazania: rzep

Ksztatt buta: A = pétbut/sandaty

Kolor: czarny/pomaranczowy

inne warianty: 5175=FlexStar Buty S1P bezpieczenstwa

Waga: 530 g/sztuka (rozmiar 42, ok.)

Rozmiary: 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46,
47,48

Szerokos¢ buta: 11 = szeroki pasujacy do normalnych i
mocnych meskich stép

Zawartosc 10 para / karton

kartonu:

najmniejsza 1 pare w pudelko na buty

jednostka

opakowania:

Szczegdtowe informacje o wymiarach i masach produktéw znajduja sie ponizej (tabela)

Kategoria bezpieczenstwa:

czapka buta stalowy,
kompozytowy lub
aluminiowy

Absorpcja energii w obszarze
pigty

zamknigty obszar
piety

Podeszwa zewnetrzna
odporna na olej i paliwo

whasciwosci
antystatyczne

podeszwa srodkowa odporna
na penetracje

Normy UE:
EN ISO 20344:2011 - Osobiste wyposazenie ochronne - Metody
testowania obuwia

EN 1SO 20345:2011 - Obuwie ochronne dla sektora komercyjnego

ESD:Class 3 Dissipative - Zabezpieczenie przed wytadowaniem
elektronicznym zgodnie z EN DIN 61340-4-3:2001

(40

DGUV:reguta 112-191

Obuwie ochronne z wktadkami ortopedycznymi i akcesoriami jest
odpowiednie do stosowania ON-21259-2017, wariant A i B i odpowiada
wymaganiom reguty DGUV 112-191/ 112-991 (BGR 191), zatacznik 2,
punkt 4.2.1.14.2.2.1.

Szczegdty dotyczace akcesoriéw ortopedycznych znajdziesz ponizej (szara ramka)

Odpornos¢ na SRC = (antyposlizgowos¢ na podtozu
poslizg: ceramicznym z NaLS oraz podtozu
stalowym z gliceryng (SRC = SRA + SRB) © BIG Arbeitsschutz GmbH

Giéwnym materiatem:
mikrofaza, (kolor: czarny), wstawki tekstylne (kolor: szary), czarne szwy, pomarahczowe sznurowadta
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So leicht geht Sicherheit.

Podszewka:
oddychajaca wysciétka funkcyjna RUNNEX® AIRSTREAM, kolor: pomarahczowy

Piety oktadziny:
RUNNEX® SOFT-touch (schwarz)

Krawedz wat:
wyscietane

Klapa butéw:
Textil, gepolstert

Podeszwa:

podeszwa z poliuretanu, kolor: czarny z pomaranczowg podeszwg srodkowa z poliuretanu, odporna na olej i benzyne, zaroodporna do ok. 130°C,
niebrudzaca

Ttumienie:
system amortyzacji RUNNEX® EVA

Czapka buta:
aluminiowa ochrona RUNNEX®

Ochrona penetracja:
wolna od metali

Brandzel:
oddychajaca, catopowierzchniowa wktadka wymienna (materiat syntetyczny z powtoka tekstylng)

Dodatkowe wyposazenie:

niewielka waga, bardzo elastyczna 2-warstwowa podeszwa z poliuretanu, wyscietany nos, wyscietany kotnierz cholewki, niemetalowa ochrona
antyprzebiciowa, ESD (ochrona przed wytadowaniem elektrostatycznym zgodna z norma DIN EN 61340), wktadki ortopedyczne zgodne z normg DGUV
112-191

Die Sicherheitsschuhe mit orthopadischen Einlegesohlen und Zurichtungen sind fir die Anwendung der ON-21259-2017, Variante A und B geeignet
und entsprechen den Anforderungen der DGUV Regel 112-191/ 112-991 (BGR 191), Anhang 2, Abschnitt 4.2.1. und 4.2.2.1:

Einlegesohle: ganzflachig, orthopadisch, KreiBl
- Luna 1, Farbe: schwarz
- Luna 2, Farbe: schwarz
- Luna 3, Farbe: schwarz

Max. orthopadische Zurichtung:
- 10 mm Sohlenerhéhung am hinteren Ende der Zehenschutzkappe
- 30 mm Sohlenerhéhung im Fersenbereich
- Sohlenranderh6hung (auBen/innen bis max. 6 mm)
- Absatzerhéhung (bis max. 20 mm)
- Orthopadische Abrollhilfen:
- bis max. 30 mm im Gelenkbereich
- bis max. 20 mm im Ballenbereich
- bis max. 10 mm am hinteren Ende der Zehenschutzkappe

Cechy:

Do butéw przekonuje nie tylko zgodnos¢ z wymogami klasy S1, ale réwniez antyprzebiciowa podeszwa Srodkowa. Ponadto sg one niezwykle lekkie
dzieki aluminiowej ochronie nosa RUNNEX®.

Obuwie ESD w niezawodny spos6b chroni przed tadunkami elektrycznymi. Szkodliwe wytadowanie (ang. electric static discharge, ESD) jest wiec
wyeliminowane w podatnych na nie miejscach pracy, np. w laboratoriach, przemysle elektronicznym czy instytutach badawczych.

Aplikacja:
Obuwie ochronne zapewnia wysoki komfort, najwyzszg stabilnos$¢ i ochrone przed upadkiem wskutek poslizgniecia sie. Ma uniwersalne zastosowanie,
jak np. w przemysle, rzemiosle, strefach wewnetrznych i zewnetrznych.

Dodatkowe informacje na Przeznaczenie, obszary stosowania i ocena ryzyka:

Obuwie ochronne spetnia podane normy techniczne. Zwraca sie uwage, ze rzeczywiste warunki zastosowania nie mogg by¢ symulowane i dlatego
wytacznie uzytkownik decyduje, czy obuwie ochronne jest odpowiednie do planowanego zastosowania, czy tez nie. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uzytkowanie produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ ocene pozostatych ryzyk, aby
stwierdzié, czy buty ochronne sg odpowiednie do przewidzianego zastosowania. Przestrzega¢ nadrukowanych piktograméw i klas ochrony.
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Srodki ostroznosci w trakcie uzytkowania:

1. Kontrole, ktore uzytkownik musi przeprowadzi¢ przed uzyciem:

Odpowiednie dziatanie ochronne obuwia wystepuje tylko wéwczas, kiedy buty nie sg uszkodzone, a podeszwy majg jeszcze wystarczajacy bieznik.
Kontrola wtasciwosci antystatycznych, zob. buty antystatyczne.

2. Dopasowanie, rodzaj oraz sposob zaktadania i zdejmowania obuwia:

Optymalne dziatanie ochronne obuwia wystepuje tylko wéwczas, kiedy buty dobrano odpowiednio do rozmiaru stopy uzytkownika i sg stabilnie
osadzone na stopie przy uzyciu systemu zapie¢ (sznurowadta, taSmy na rzepy itp.). Obuwie zaktada sie i zdejmuje po poluzowaniu zapie¢, aby unikngc
uszkodzenia butéw.

3. Zastosowanie:

Obuwie posiada cechy specjalne, chronigce uzytkownika przed urazami, ktére moga wystgpi¢ w razie wypadku. Buty ochronne majg podnoski, ktérych
dziatanie ochronne testowano uderzeniem z energia testowa co najmniej 200 ] i naciskiem przy obcigzeniu co najmniej 15 kN. Aby uzytkowanie obuwia
zapewniato optymalne dziatanie ochronne, konieczne jest przestrzeganie wskazéwek zawartych w tej broszurze.

4. Ograniczenia uzycia:

Odpornos$¢ na goragco (maksymalna, krétkotrwata temperatura kontaktowa) réznych podeszew:

Buty z podeszwg PU o podwdjnej gestosci i podeszwg PU/TPU: 130°C

Buty z wktadka w podeszwie z PU i podeszwg wtasciwg z gumy: 200°C

Buty z podeszwa nitrylowg: 250°C

Agresywne chemikalia, np. silne kwasy lub tugi, moga negatywnie oddziatywac¢ na materiaty cholewki i podeszwy. Ewentualnie w kazdym przypadku
nalezy oceni¢ zdatnos¢ do uzytku.

EN ISO 20345:2011 - Wymogi podstawowe dla obuwia ochronnego jako srodka ochrony indywidualnej:

Norma ta okresla podstawowe wymagania i (opcjonalne) dodatkowe wymagania dotyczace ogdlnego zastosowania obuwia ochronnego, np .: Poprzez
leczenie zagrozeh mechanicznych, poslizgowych, termicznych i ergonomicznych.

EN ISO 20344:2011 - Metody testowe dla obuwia jako srodka ochrony indywidualnej
Znaczenie kategorii (klasy ochrony):

Kategorii | Wymagania Dodatkowo Artykut 5176
SB spetnienie wymogdw podstawowych dla
obuwia ochronnego
S1 jak SB zabudowana pieta, wtasciwosci antystatyczne, absorpcja energii w
obszarze piety, odpornos$¢ na oleje
S1P jak S1 odpornos¢ na przebicie X
S2 jak S1 przenikanie i absorpcja wody
S3 jak S2 odpornos¢ na przebicie, podeszwa z bieznikiem

Wymogi dodatkowe z odpowiednimi symbolami oznaczen:

artykut 5176

P odpornosé na przebicie X

C przewodnictwo elektryczne X

A buty antystatyczne X

HI izolacja termiczna

Cl izolacja przed zimnem

E absorpcja energii w obszarze piety X
WR wodoszczelnosé

M ochrona s$rédstopia

AN ochrona kostki
WRU przenikanie i absorpcja wody

CR odpornos¢ na przeciecie

FO odpornos¢ na oleje X
HRO wiasciwosci podeszwy

Oznaczenie wtasciwosci antyposlizgowych:

Artykut 5176
SRA wihasciwosci antyposlizgowe na podtozu ceramicznym pokrytym laurylosiarczanem sodu
SRB wiasciwosci antyposlizgowe na podtozu stalowym antyadhezyjnym pokrytym glicerolem
SRC oba opisane warunki (SRA + SRB = SRC) X

| Buty te zmniejszaja ryzyko poslizgniecia, ale nie wykluczaja go catkowicie. Na bardzo Sliskich powierzchniach nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé.

strona3/6

G % ) N\
€ PROTECT te)X{or NoTCs

SICHERHEITSSCHUHE

BIG Arbeitsschutz GmbH | Kénigsberger Str. 6 | 21244 Buchholz | Telefon 0418190 95-0 | Fax 0418190 95-55 | www.big-arbeitsschutz.de | info@big-arbeitsschutz.de



RUNNEX" SICHERHEITSSCHUHE

So leicht geht Sicherheit.

EN DIN 61340-4-3:2001 - Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi
Obuwie ESD w niezawodny sposéb chroni przed tadunkami elektrycznymi. Szkodliwe wytadowanie (ang. electric static discharge, ESD) jest
éﬁ wiec wyeliminowane w podatnych na nie miejscach pracy, np. w laboratoriach, przemysle elektronicznym czy instytutach badawczych.

Ekwipunek rezystancja styku Artykut 5176
obuwie ochronne miedzy 1 x 10°-1 x 10° Om antystatyczne
obuwie ochronne ESD miedzy 7,5 x 10° - 3,5 x 107 Om ESD X

Obuwie antystatyczne:

Obuwie antystatyczne powinno by¢ uzywane, kiedy nalezy zminimalizowa¢ ryzyko dziatania elektrostatycznego, wykluczajgc w ten sposéb ryzyko
iskrzenia, na przyktad w poblizu fatwopalnych substancji i oparéw, oraz gdy ryzyko porazenia pradem przez urzadzenia elektryczne lub ich
komponenty nie zostato catkowicie wyeliminowanie.

Nalezy jednak pamietaé, ze obuwie antystatyczne nie zapewnia peinej ochrony przed porazeniem pradem, poniewaz oddziela jedynie stopy od
podtoza. Jesli nie mozna catkowicie wykluczy¢ ryzyka porazenia elektrycznego, konieczne jest podjecie dodatkowych dziatan w celu unikniecia tego
ryzyka. Takie dziatania i podane ponizej testy powinny by¢ czescig rutynowego programu profilaktyki przeciwwypadkowej na stanowisku pracy.
Doswiadczenie pokazato, ze opornos¢ wytadowan w produktach antystatycznych w catym okresie uzytkowania powinna wynosi¢ mniej niz 1000 MQ.
Wartos¢ 100 kQ jest specyfikowana jako najnizsza wartos¢ graniczna opornosci w nowych produktach, kiedy chce sie jedynie uzyskac¢ ograniczong
ochrone przed porazeniem pragdem spowodowanym przez urzadzenia elektryczne o napieciu zasilajagcym do 250 V.

Nalezy jednak uwzgledni¢ to, ze obuwie w okreslonych warunkach nie zapewnia wystarczajacej ochrony, dlatego uzytkownik zawsze powinien
podejmowad dodatkowe Srodki ochrony. Opornosc elektryczna tego typu obuwia moze zosta¢ znaczgaco ograniczona, jesli buty beda narazone na
zginanie, zanieczyszczenia lub wilgo¢. Dziatanie ochronne obuwia nie zostanie zapewnione, jesli bedzie uzywane w wilgotnym otoczeniu. Dlatego
konieczne jest zadbanie o to, aby produkt byt w stanie spetnia¢ swoja funkcje odprowadzania tadunku elektrostatycznego przez caty okres
uzytkowania. Dlatego poleca sie, aby uzytkownik w razie potrzeby zarzadzat kontrole opornosci elektrycznej i regularnie przeprowadzat jg w krétkich
odstepach czasu.

Obuwie typu | moze wchfania¢ wilgo¢ i przewodzi¢ prad, jesli jest uzywane dtugo w wilgotnym lub mokrym otoczeniu. Jesli obuwie jest uzywane w
warunkach, w ktérych podeszwy sg narazone na zabrudzenia, uzytkownik powinien zawsze sprawdza¢ wtasciwosci elektryczne obuwia, zanim wejdzie
na obszar zagrozenia. Jesli uzywane jest obuwie antystatyczne, opornos¢ elektryczna podtoza nie powinna przeciwdziata¢ ochronie zapewnianej przez
obuwie. Pomiedzy stopa uzytkownika a wewnetrzng podeszwg buta nie moga by¢ stosowane zadne elementy izolacyjne z wyjatkiem zwyktych skarpet.
Jesli pomiedzy wewnetrzng podeszwa a stopg uzywana jest wktadka, nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci elektryczne buta w potaczeniu z wktadka.

Wkiadki:

Jesli obuwie jest produkowane i dostarczane z wyjmowang wktadka, wszystkie testy zostaty przeprowadzone wraz z nig i spetniajg wymogi
obowigzujacej normy. Przy wymianie wktadki but zachowuje testowane witasciwosci ochronne wtedy, gdy wymienia sie je na poréwnywalne wktadki
tego samego typu producenta obuwia. Buty ochronne modyfikowane ortopedycznie mozna modyfikowaé tylko z wktadkami ortopedycznymi i
materiatami prostujacymi, ktére dopuscit do uzytku producent. Nalezy przestrzega¢ instrukcji produkcyjnej wytwdércy w zakresie zmian
ortopedycznych.

Uwaga: Stosowanie wktadek innego typu moze prowadzi¢ do tego, ze obuwie ochronne przestanie spetnia¢ dane normy. Wtasciwosci ochronne moga
zosta¢ wéwczas ograniczone.

Oznaczenie na obuwiu ochronnym:

Obuwie moze by¢ oznaczone w rézny sposéb (stempel na cholewce lub wszywka materiatowa) i zawierac¢ na przyktad wymienione informacje:

marka handlowa, rozmiar, numer identyfikacyjny i rok wydania normy/wymagana klasa dziatania ochronnego, nr modelu, symbol fabryczny z datg
produkcji (miesigc/rok), jednostka testowa i numer seryjny, znak CE, nazwa i petny adres producenta

RUNNEX® Nazwa marki

42 EUR 8 UK Rozmiar (przyktad)

EN ISO 20345:2011 S1P Numer i rok wydania normy/wymagana klasa dziatania ochronnego
5176 Numer artykutu

& Data produkcji miesigc/rok: 00/0000

0193 ON2151396 Jednostka testowa i numer seryjny (przyktad)

( E Oznakowanie CE

Szczegéty dotyczace opakowania (jednostka opakowania):
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rozmiar kg brutto kg netto Diugos¢ w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢ w cm
36 16,6 67 46 37
37 16,6 67 46 37
38 16,6 67 46 37
39 16,6 67 46 37
40 16,6 67 46 37
41 16,6 67 46 37
42 16,6 67 46 37
43 16,6 67 46 37
44 16,6 67 46 37
45 16,6 67 46 37
46 16,6 67 46 37
47 16,6 67 46 37
48 16,6 67 46 37

Powyzsze wartosci s przyblizone i podlegaja niewielkim zmianom.

Niebezpieczne sktadniki - REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals):

Produkt wyprodukowano zgodnie z zatacznikiem XVII europejskiego rozporzadzenia REACH 1907/2006. Nie zawiera zadnych substancji
niebezpiecznych w stezeniu wymagajacym ujawnienia.

Deklaracja zgodnosci
c € Niniejsze obuwie ochronne ochronne stanowig element sprzetu ochrony osobistej (SO0). Znak CE potwierdza, ze produkt spetnia aktualnie
obowigzujgce wymagania rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Czyszczenie, konserwacja i dezynfekcja:

Stosowana u nas skéra to produkt naturalny o réznorodnych wtasciwosciach. | tak np. jest rozciggliwa, nie odksztatca sie, jest oddychajgca i ma
wysoka zdolno$¢ do absorbowania oraz oddawania wilgoci (dotyczy to takze wszystkich materiatéw z mikrowtékna). Wiasciwa pielegnacja obuwia ma
duze znaczenie dla trwatosci produktu. Nalezy regularnie czysci¢ obuwie i korzysta¢ ze srodkéw pielegnujacych o wysokiej jakosci. Nigdy nie stosowac
zracych lub korozyjnych srodkéw czyszczacych. Zwykta, wysokiej jakosci pasta do butéw jest odpowiednia do pielegnacji obuwia.

Do butéw narazonych na czesty kontakt z wilgocia, polecamy stosowanie sprayu impregnujgcego z mineratami fluorowymi. Mokre buty nalezy suszy¢
powoli w przewiewnym miejscu. Nigdy nie wolno suszy¢ obuwia szybkg metoda, poniewaz wéwczas skéra staje sie twarda i krucha. Sprawdzong
metoda jest wypychanie obuwia papierem i stosowanie prawidet. W miare mozliwosci nalezy nosi¢ na zmiane 2 pary butdéw, poniewaz majg one
woéwczas czas na wyschniecie.

Przy pielegnacji skéry nubukowej i welurowej nalezy uwzgledni¢ wymienione punkty:

Usuwac duze zabrudzenia szczotkg. Do usuwania luznych zabrudzen odpowiednia jest wilgotna Sciereczka. Polecamy zastosowanie wysokiej jakosci
odpowiednich sprayéw impregnujacych. Mozna takze stosowac paste do butéw, przy czym skéra nubukowa/welurowa traci jednak aksamitng
powierzchnie.

Przechowywanie i starzenie sie:

Obuwie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w kartonie i przy sredniej wilgotnosci powietrza. Nigdy nie umieszcza¢ butéw pod ciezkimi lub z
ostrymi przedmiotami.

Na trwatos¢ obuwia wptywaja liczne czynniki (wilgotnos¢, temperatura itp.), ktérych nie mozna z catg pewnoscig przewidzie¢.

Zasadniczo dla obuwia wykonanego ze skéry/mikrowtékien i z podeszwg z PU, TPU lub gumowa mozna zatozy¢ maksymalnie -letni okres trwatosci, jesli
buty sa uzywane w zwyktych warunkach otoczenia i przy odpowiednim uzytkowaniu. Te dane dotyczg nowego, zapakowanego obuwia,
przechowywanego w warunkach kontrolowanych, tzn. bez nadmiernych wahah temperatury i ze wzgledng wilgotnoscig. Maksymalny okres
uzytkowania w znacznym stopniu zalezy od warunkéw uzytkowania i indywidualnej pielegnacji obuwia. Przy zwyklym uzytkowaniu obuwie nalezy
wymienia¢ najpdzniej po roku. Nalezy uwzgledni¢ punkt 1 (Kontrole, ktére uzytkownik musi przeprowadzi¢ przed uzyciem).

Usuwanie zuzytego obuwia:
Uzywane obuwie ochronne moze by¢ zanieczyszczone przez substancje szkodliwe lub niebezpieczne dla Srodowiska. Zuzyte obuwie nalezy usuwacd
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi normami prawnymi.

Ryzyko dla zdrowia:
Dotad nie rozpoznano alergii wywotywanych prawidtowym uzytkowaniem obuwia ochronnego. Jedli jednak wystapi jakakolwiek reakcja alergiczna,
nalezy zasiegna¢ porady lekarza ogdlnego lub dermatologa.
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Wskazowki ostrzegawcze:

Uszkodzone obuwie nie zapewnia juz optymalnej ochrony, dlatego trzeba je jak najszybciej wymieni¢. Nigdy nie nosi¢ obuwia, wiedzac, ze jest
uszkodzone. W razie watpliwosci dotyczacych stopnia uszkodzenia, przed zatozeniem butéw nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca. Nie wolno nosi¢
obuwia bez skarpet. Trwata modyfikacja obuwia przez osoby trzecie jest niedozwolona. Modyfikacje obuwia moga prowadzi¢ do zmiany warunkéw
zezwolenia typu. Przypadki naruszen beda rozstrzygane sadownie (takze w odniesieniu do ewentualnych szkéd wizerunkowych).

Jednostka notyfikowana, odpowiedzialna za wykonanie
badania typu dla obuwia ochronnego:

Jednostka notyfikowana, odpowiedzialna za wykonanie
badania typu do wkitadek ortopedycznych:

PFI Priif- und Forschungsinstitut Pirmasens e.V.
Marie-Curie-Str. 19

D-66953 Pirmasens

Deutschland

(Kenn-Nr.: 0193)

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystr. 2

D-90431 Niirnberg

Deutschland

(numer identyfikacyjny: 0197)

wydat numer certyfikatu badania typu UE nr 2004102 01 86.

wydat numer certyfikatu badania typu UE nr 2004102 01 86.

Kompletna deklaracja zgodnosci i Informacje producenta dostepne sa w:
www.big-arbeitsschutz.de

Stworzony na 02.06.2020
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